Ed. 170. Nefndaralit [143. mél]

um frv. til 1. um lagagildi vidaukasamnings milli rikisstjérnar Islands og Swiss Aluminium
Ltd. um albredslu vid Straumsvik.

Fra 1. minni hl. idnadarnefndar.

Alpyduflokkurinn 4tti adild ad og ber ad sinum hluta dbyrgd a bvi ad élver var reist {
Straumsvik.

Pad var skodun Alpyduflokksins, og er enn, ad nyta beri { vaxandi meli pa audlind, sem
i fallvétnum og jardhita felst, til a0 skjota fleiri styrkum stodum undir efnahagslif
bjédarinnar med margbreytilegum orkufrekum i0nadi og stéridju par sem pad 4 vid.

Stéridjan verdur p6 ad greida kostnadarverd raforkunnar og rimlega pad ef hin 4 ad

.vera su lyftistong sem ad er stefnt. S4 samningur um raforkusélu, sem nd er lagdur fyrir
Alpingi til stadfestingar, gerir pad ekki, a. m. k. ekki ef litid er yfir samningstimabilid allt.
upphafi samningstimans ma segja ad umsamid verd néi nokkurn veginn framleioslukostnadi
eldri virkjana en fer 6rt minnkandi ad raungildi pegar kemur fram 4 samningstimann, ef ad
likum lztur, og verdur komid inn 4 pad sidar i pessu nefndaraliti.

Pad er 6vidunandi ad Alpingi skuli fyrst f4 ad fjalla um samninginn begar hann er
fullfragenginn og undirritadur. Alpingi gefst enginn kostur 4 breytingum. Pad er sett upp vid
vegg. Annadhvort er a0 sampykkja samninginn eda fella hann en pad pyddi ventanlega
Obreytt raforkuverd i svo og svo langan tima. Petta eru edlileg vinnubrdgd og 6videigandi
brystingur 4 Alpingi.

I samningnum er gert rad fyrir pvi ad 6l eldri deilumal vid Alusuisse verdi felld nidur
gegn briggja millj. dollara greidslu fyrirtzkisins i eitt skipti fyrir 6ll. Nokkurs konar
syndaaflausn. Alpyoduflokkurinn telur ad stada okkar i mélinu hafi verio sterk og sjédlfsagt
hefdi verid ad lata gerdardéma fella sina arskurdi, enda maélflutningi svo til lokid og skammt
ad bida uppkvadningar trskurda. A sidasta stigi var malid stodvad gegn akvedinni greidslu
motadila.

[ hinum nyja samningi eru akvadi til ad fordast sams konar agreining { framtidinni. Pad
ut af fyrir sig er gott. En i 6llum peim tilvikum tilkar samningurinn pau sjénarmid sem
Alusuisse hefur haldid fram i maélflutningi sinum. T.d. eru dkvedi i gr. 2.03 c i
adstodarsamningi milli Alusuisse og [SALs um ad ISAL geti fengid pau adféng ,,med bestu
skilmalum og skilyrdum sem fyrir hendi eru” felld nidur pegar um vidskipti Alusuisse vid
ISAL er ad rda, en pad akvedi var mjog sterkt fra sjénarmidi fslendinga. Pess i stad eiga
akvaediigr. 27.03 { adalsamningi a0 gilda { pessum tilvikum, b. e. ,,um hlutlegan malikvarda
a vidskiptahattum milli 6likra adila® en pau dkvedi eru miklu teygjanlegri en dkvadi um
»bestu kjor“ og Alusuisse hefur tilkad pau sér mjog i vil.

Sama er a0 segja um édgreining vegna afskrifta. Sjénarmid Alusuisse i peim efnum eru
stadfest i samningnum.

[ samningnum er ISAL tryggdur forgangsréttur ad orku fra nyjum virkjunum en engar
skuldbindingar koma par 4 méti, adeins einhlida réttur.

Versti galli samningsins eru p6 endurskodunardkvaoi hans. Ao sumra 4liti eru bau verri
en engin pvi ad nu verdur adeins unnt ad dska endurskodunar 4 5 ara fresti hvad sem annars
gerist 4 peim tima. Ef engin akvadi veru, segja pessir somu menn, veri unnt ad dska
endurskodunar ef og pegar eitthvad 6fyrirséd kemi upp. Ekki skal lagdur démur 4 petta alit
hér. I endurskodunardkvedunum er pad sett sem skilyrdi fyrir endurskodun raforkuverds
,,a0 ordid hafi teljandi og éfyrirsjaanleg breyting til hins verra a adsteedum, ad fratéldum
breytingum 4 valdi Landsvirkjunar eda ISALs er hafi haft i for med sér alvarleg ahrif 4
efnahagsstodu Landsvirkjunar eda ISALs, hvors sem { hlut 4, pannig ad hun raski bzoi



jafnveginu { samningi pessum og valdi 6edlilegu hardrétti fyrir pann adila sem { hlut 4.“
(Leturbr.)

Ef vid gefum okkur ad verdbdlga i Bandarikjunum verdi 5% a ari eins og hun er um
pessar mundir, ad raungildi dollarans minnki um 5% 4 &ri, b4 getur pad hvorki talist
,Ofyrirsjaanleg breyting” né ad pad valdi Landsvirkjun ,,6edlilegu hardrétti“ — en hvort
tveggja parf til ad koma til ad unnt sé ad 6ska endurskodunar 4 raforkusamningnum og ba
adeins 4 5 dra fresti. Nokkur alpjédleg verdbdlga er stadreynd. Hin er ordin hluti af
efnahagslifi heimsins segja ymsir hagfredingar.

Ef 4atlanir um préun diverds 4 nastu drum standast og ef 5% verdbdlga verdur i
Bandarikjunum ad jafnadi 4 samningstifmanum verdur préun raforkuverds pessi:
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[ upphafi er raforkuverdid 12,6 mill (pisundustu partar ar dollara) 4 kWst. en fer { 18,5
mill eftir 4—5 dr, en raunvirdi verdour pa 15,2 mill. P4 er hamarkinu ndd og verdid sidan
obreytt { dollurum nzastu 16 arin. Eftir 10 4r verdur niivirdi komid nidur i 11,5 mill og eftir 20
ar nidur fyrir 7 mill 4 kWst. Pad er pvi ekki — midad vid pessar forsendur — verid ad tala
um 15 mill 4 kWst. sem medalverd 4 samningstimanum heldur 10—11 mill. Verdi verdbdlga
meiri { Bandarikjunum, t. d. 7—8% a0 jafnaoi, verdur hrap raforkuverdsins mun orara, en
p6 vafasamt ad unnt verdi ad heimfera pad undir ,,6fyrirsjdanlegar breytingar®.

Samningurinn fra 1966 var um flest mjog gdédur midad vid adstzedur. Pa var dollarinn
talinn gulls igildi, enda hafdi gullverd i dollurum ekki breyst svo arum skipti. Besta
verdtrygging pd var talin vidmidun vid dollara. Petta brést eins og allir vita. N stendur til ad
gera 20 4ra samning sem byggist 4 vidmidun vid dollara 4n verdtryggingar nema allra fyrstu
4rin, og an haldbzrra endurskodunardkveda. Samningamennirnir 4rid 1966 hafa gilda
afsokun — en pad hofum vid ekki. Vid vitum ad verdbdlga verdur nokkur { Bandarikjunum
eins og annars stadar { heiminum. Okkar afsékun verdur pvi engin.

Fyrrverandi rikisstjérn var buiin ad koma samskiptum okkar vid Alusuisse { illleysan-
legan hnit og voru samningar pvi naudsynlegir.



P6 a0 { peim samningi, sem hér er til umfjollunar, sé gert rad tyrir talsverdri hakkun
raforkuverds allra nastu ar getur hann engan veginn talist nzgilega hagkvamur okkur pegar
litid er lengra fram 4 veginn,

Pvi mun Alpyoduflokkurinn greida atkvadi gegn honum.

Alpingi, 16. név. 1984.

Magnis H. Magnusson.



